
KRITIEK OP SOEKARNO EN DE ZIJNEN

'scherpe kritiek oefenend op het gedrag en de algemene levenswijze der natio-
nalistische leiders en op de betrekkelijke luxe die zij en hun Japanse vriendjes
nog genieten, in tegenstelling tot de van honger haast omkomende, in lompen
gehulde kleine man. Deze woorden (de grootste waarheid die ik in de hele
bezetting door een Indonesische 'Ieider' heb horen verkondigen) zijn uiteraard
niet opgenomen in het verslag dat de TJahaja ons van de beraadslagingen heeft
voorgezet.' 1

*

Nemen wij aan dat Dewantoro's uitspraak globaal gesproken juist is
geweest, dan lijkt de veronderstelling gewettigd dat 'de bevolking', door
hem aldus aangeduid, in twee groepen is uiteengevallen: ouderen die
berustten, en jongeren ('pemoeda's' in het Indonesisch) die het beleid van
de nationalistische leiders niet alleen met teleurstelling gadesloegen maar
in wie ook, gegeven hun grotere onstuimigheid, de wens groeide om
iets te doen. Vermoedelijk waren het aanvankelijk slechts kleine groepen
in wie die wens tot duidelijke denkbeelden leidde. Eén denkbeeld was:
in algemene opstand komen tegen de Japanners (het staat vast dat dit
denkbeeld een van de factoren is geweest die in februari' 45 tot de rebellie
van het Peta-bataljon in Blitar leidde), een ander: pressie uitoefenen op
de leiders opdat dezen niet de 'onafhankelijkheid' als een geschenk uit
Japanse handen zouden aanvaarden, maar zelf een echte onafhankelijk-
heid zouden uitroepen, of, zoals Bang Bedjat in juni '45 in Asia Raya
schreef: 'Als iemand je huis binnendringt, wie dan ook' (wij cursiveren),
'en zich met je zaken wil bemoeien, werkt je hele familie mee om die
iemand eruit te smijten. Dàt is vrijheid! Dàt is onafhankelijkheid!' Enkele
dagen later, begin juli, stond in een redactioneel artikel in Asia Raya
hetzelfde te lezen: 'De Indonesische pemoeda's willen geen gebouw op
vervuilde grond oprichten maar wensen het vuilnis te verwijderen,
voordat dat trotse en nieuwe bouwselontstaat.' 2 Asia Raya had een
Japanse hoofdredacteur - aannemelijk is dat wie zo schreef, of liet
schrijven, zich verzekerd wist van de steun van invloedrijke Japanners.

De door ons al genoemde Amerikaanse historicus Benedict R. O'Gor-
man Anderson die in. zijn in '72 verschenen boek Java in a Time of

1 Bouwer: 'Dagboek', p. 347 (21 juni 1945). 2 Aangehaald in Dahm: Sulearnos Kampf,
p. 318.
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